J.P. SELECTA,
S.a.u.

Declaracion de conformidad CE
CE conformity declaration 4903016
Déclaration de conformité CE

El fabricante: / The manufacturer: / Le furnisseur:

J.P. SELECTA, s.a.u.
Autovia A2 Km 585.1 08630 Abrera (Barcelona) SPAIN

Declara que el equipo: / Declare that the product: / Déclare que I'appareil:

Cédigo: / Code: / Code: Modelo: / Type: /| Modéle:

4903016 DESTILADOR "L-8 CABINET" *

DISTILL. STILL "L-8 CABINET" *

Cumplen las directivas siguientes: Meet the following Directives: Accomplit les directives suivantes:

2014/35/CE  Directiva de seguridad electrica. 2014/30/CE  Directiva de Compatibilidad elctromagnética.(CEM)
Directive for electrical safety. Directive for electromagnetic compatibility.(EMC)
Directive the sécurité électrique. Directive the Compatibilité electromagnétique.(CEM)

2006/42/CE  Directiva de maquinas 2011/65/CE ROHS Directive.

Machinery Directive.

Cumplen las siguientes Normas: Meet the following Standarts: ~ Accomplit les normes suivantes:

EN 61000-6-2: 2006 Compatibilidad electromagnética (CEM). normas genéricas. Inmunidad en entornos industriales.

EN 1837: 1999

EN 12100: 2012

EN 13849-1: 2016

EN 60204-1: 2007

EN 1037: 1996

EN 13857: 2008

Electromagnetic compatibility (EMC. Generic standards - Immunity for industrial environments
Compatibilité électromagnétique (CEM. normes génériques - Immunité pour les environnements industriels

Seguridad de las maquinas. Alumbrado integral de las méaquinas.

Safety of machinery. integral lighting of machines.

Sécurité des machies. eclairage intégré aux machines.

Seguridad de las méquinas. Principios generales para el disefio. Evaluacion del riesgo y reduccion del riesgo.

Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

Sécurité des machines - Principes généraux de conception - Appréciation du risque et réduction du risque

Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios generales para disefio
Safety of machinery - Safety-related parts of control systems - Part 1: General principles for design

Sécurité des machines - Parties des systemes de commande relatives & la sécurité - Partie 1: Principes généraux de conception

Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas. Parte 1: Requisitos generales
Safety of machinery - Electrical equipment of machines -- Part 1. General requirements
Sécurité des machines - Equipement électrique des machines -- Partie 1: Régles générales

Seguridad de las maquinas. Prevencion de una puesta en marcha intempestiva.
Safety of machinery - Prevention of unexpected start-up
Sécurité des machines - Prévention de la mise en marche intempestive

Sequridad de las maquinas. distancias de seguridad para impedir que se alcancen sonas peligrosas con miembros sup. e inf.
Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lover limbs
Sécurité des machines - distances de sécurité empéchant les membres sup. et inf. d'atteindre les sones dangereuses
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J. Puig

General Manager

Abrera, 16-mar-17




